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Le destructeur d'odeurs surpuissant RONT
est l'allié indispensable pour venir a bout
des odeurs des plus désagréables et
tenaces. Sa formule exclusive lui permet de
littéralement briser la molécule responsable,
ce qui lui permet d'éliminer les odeurs, Ia ou
les désodorisants classiques se contentent
de les masquer. Le destructeur d'odeurs sur-
puissant RONT est idéal dans les collectivi-
tés, cuisines, réfectoires, vestiaires, sani-
taires, locaux a poubelles, véhicules de
transport, locaux animaliers...

Mode d’emploi : Agiter I'aérosol avant utili-
sation, puis presser brievement. La valve a
haut débit permet de traiter rapidement de
grands volumes, jusqu'a 200 m>.

STRONG ODOUR DESTROYER Observations
The strong RONT odour destroyer is essen-
tial in dealing with the most umpleasant
and persistant odours. Its exclusive formula
i enables to literally break down the respon-

sible molecule, which enables it to eliminate

DESTRO
] odours, where other spays on the market

STR simply mask them. The strong RONT odour
d
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destroyer is ideal in kitchens, cantines, chan-
ging rooms, toilets, premises with rubbish
bins and animals, transport vehicles...
Instructions for use: Shake the aerosol
before use, then give a short spray. The high
discharge valve enables to quickly treat
large volumes, up to 200 m’.

DISTRUTTORE DI ODORI
SUPER POLENTE

Il distruttore di odori super potente Ront &
I'indispensabile alleato per risolvere il pro-
blema dei piu cattivi e tenaci odori. La sua
specialissima formula gli permette di rompe-
re letteralmente la molecola che ne & res-
ponsabile, consentendo di eliminare gli
odori laddove i deodoranti classici si accon-
tentano di coprirli. Il distruttore di odori
super potente RONT ¢ ideale per le colletti-
vita, nelle cucine, nelle mense, negli spo-
gliatoi, nei servizi, nei locali dell'immondizia,
nei veicoli di trasporto, nei luoghi per ani-
mali...

Modalita d’uso: agitare energicamente Ila
bomboletta prima dell'utilizzo, poi premere
brevemente. La valvola ad alto flusso per-
mette di trattare rapidamente grandi volu-
PRODUCTION mi, fino a 200 m?.

65 mm

Conditionnements disponibles :

Langues de marquage : Réfé T Vol
% éference ype olume
ZN 2046 Aécérosol 1000 mi

RONT Production - ZI du Val d'Argent - 24, rue de Salonique - 95100 Argenteuil - Tél. 01 39 80 12 12 - Fax : 01 39 80 99 33




